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Szent Erzsébet Római Katolikus plébánia 
A Magyar Misszió  
"Mi, az Árpádházi Szent Erzsébet római katolikus közösség, magyar 

hagyományainkra építve kívánjuk megélni az evangéliumot az 

összetartozás és az elköteleződés útján."  
 

HIRNÖK: 2024. március 31.     
SEE THE ENGLISH BULLETIN ON THE 4. PAGE! 

Ünnepi vasárnapi szentmise magyarul: 11AM, elsőpéntek: 7PM  
Szentségimádás: 1. péntek 7AM-7PM; kedd-szombat: 7-7,30AM 

Gyóntatás: Szentségimádás alatt  
 

KÖZÖSSÉGÜNK KEDVES TAGJAI! 
 
 

 

Hálás köszönet a fiatalok csodálatos virágvasárnapi Passió-játékáért! Idén, a jubileumi év tiszteletére 

ráadásul fiatalok állították össze e darabot, Berényi Marcell gimnazista fiatalunk vezetésével. A passiót a MIK 

ifjúsági csoport tagjai játszották. Köszönet a Scola Cantorum felnőttkórusunk és a Gaude ifjúsági kórusnak, a 

Kodály táncegyüttes senior csoportjának, illetve a díszletekért és a ruhákért, amelyeket Kristóf Tímea készített 

édesanyja és a fiataljaink bevonásával.  
 

A passió által felvetett kérdés az volt, hogy AKARSZ-E KÖZEL KERÜLNI JÉZUSHOZ a fájdalmában is 

vagy maradsz bámészkodó kívülálló, közömbös? A nagyhét eseményeit és fókuszát a lenti bevezető mutatja be: 

nagycsütörtökön megtapasztaljuk, hogy milyen Jézussal közösségben lenni, nagypénteken a legmélyebb fizikai 

és lelki fájdalmat, amit Jézus értünk vállalt, nagyszombaton napközben a várakozásban a teljes 

reményvesztettséget és éjjel a feltámadás váratlan örömét. Akkor és annyiban tudod megtapasztalni Jézussal a 

feltámadás örömét, amennyire részese voltál a szenvedésben!  
 

Várunk szeretettel nagycsütörtökön 7PM: Kétnyelvű mise az utolsó vacsora emlékezetére, nagypénteken 

2PM: Keresztút; 3PM: Passió és csonkamise. 4-5PM: Szentsír-látogatás és nagyszombaton 10AM-12PM: 

csendes szentsír-látogatásra és 8PM: Feltámadási misére! (Részletek lent)  

Áldott nagyhetet! Szeretettel, Tamás atya 
 

KÉSZÜLJÜNK EGYÜTT A VASÁRNAP MÉLTÓ MEGÜNNEPLÉSÉRE! 
 

KÉRDÉSEK a felkészüléshez: Gyere el és járjuk végig Jézussal a nagyheti eseményeket! 1) Kérd a 

feltámadás tapasztalatát, örömét! Vedd észre, hogy hol van szükséged a feltámadásra, azaz megújulásra 

életedben. 2) Menj el egy emmauszi sétára (egy baráttal, családtaggal és beszélj hitedről, kérdéseidről!) 

3. Figyeld a jeleket, hogy mikor “lángol a szíved” azaz mi ad erőt, reményt, vigaszt? Figyeld, hogy hol nyíltak 

meg szemeid, új utak előtted – ahogy a sír előtt is el lett gördítve a kő. 
 

A készületben segít a teljes ELŐZŐ VASÁRNAPI MISE felidézése, illetve a prédikáció meghallgatása a 

KANADAI MAGYAR RÁDIÓN. Az előttünk álló vasárnapra felkészülhetsz a szerdai BIBLIAÓRA és a 

szombati kétperces ÜZENET megnézésével, illetve a NAGYCSÜTÖRTÖKI, A NAGYPÉNTEKI, A 

NAGYSZOMBATI VIGÍLIA és a HÚSVÉTVASÁRNAPI MISE a plébániai YOUTUBE 

„STETORONTO” oldalon és élőben a BONUM/EWTN katolikus TV-n (5pm CET) követhető. A vasárnapi 

olvasmányok itt elolvashatók magyarul: https://igenaptar.katolikus.hu. Ha szeretnél misét felajánlani 

szeretteidért hívd az irodát, írj emailben: kiért ajánlod fel és mikorra szeretnéd a misét?  
 
 

JÁRJUK TUDATOSAN ÉS KÖZÖSEN A NAGYHETET! 

A nagyböjt egy csodaszép bűnbánati időszak, ahol leteheted terheidet, sebeidet. Élj a kiengesztelődési-gyónási 

lehetőségekkel! Gyónási lehetőség és lelkibeszélgetési alkalom minden reggel 7-9AM között, péntekenként: 

7-9AM, illetve 5-6PM között. Nagypénteken 9-11AM, illetve 4-5PM, Nagyszombaton 10-12AM: hódolat a 

sír előtt, közben gyóntatás. Egyéni egyeztetéssel Tamás atya és vendégpapunk, Horváth Árpád jezsuita atya 

más időpontban is elérhető.  
 

Nagycsütörtök az "elfogadásról" szól. A zsidók számára már a közös étkezés is a másik elfogadását jelenti, 

az eggyé válást vele. Ahogy a kenyér eggyé válik azzal, aki megeszi, és a bor teljesen átjárja az ivót, úgy lesz 

https://youtube.com/live/EY8P58Mtsyk?feature=share
http://magyarradio.ca/stetoronto.html?fbclid=IwAR2e2Hhw8zjDMXvnnz5En9K6F8_LsF09OMHxLghPqsEsxqztl_44Zcl_kwI
https://youtu.be/POmkKrzx7FQ
https://youtu.be/yy6Uw26jaPE
https://youtube.com/live/ECxlUf66j9E?feature=share
https://youtube.com/live/YLwmbXCyCDc?feature=share
https://youtube.com/live/GGEztrOv12k?feature=share
https://youtube.com/live/QPdh1pfDxio?feature=share
https://www.youtube.com/channel/UCO8NtPCaq2H7pCu9t3lZ
https://www.youtube.com/channel/UCO8NtPCaq2H7pCu9t3lZ
https://katolikus.tv/elo-adas/
https://igenaptar.katolikus.hu/
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Krisztus egy velünk az eucharisztiában. A lábmosáskor Krisztus bűneinkkel együtt fogad el bennünket, 

lemossa bűneinket, és egészen egyek leszünk Vele. (Jn13, 1-15) Jézus az Olajfák-hegyén igent mond Isten 

akaratára. 
 

Nagypénteken maradj Jézus mellett a kereszt alatt, a sírnál. Ezek a napok nem a cselekedetről szólnak. Nem 

kell „karddal megvédeni” Jézust, csak egyszerűen együtt szenvedni, vele lenni az ő fájdalmában. Amennyire 

elfogadod, annyira tudod majd az örömet is megtapasztalni! (Jn 18,1-19,42) Ottmaradni Jézus keresztje 

mellett az egy tudatos, azonnali döntés egy mélyen kétségbeejtő helyzetben! Amikor nincs válaszunk a 

„miértre”. Akarod? Akkor tartsd meg a belső csendet most és a következő napon. 
 

És végül nagyszombat éjjelén örülj szívből, ahogy találkozol a feltámadt Jézussal! Virrasztásra jönnek az 

asszonyok a halott mellé. (Mt 28,1-10) A gyász mindig a váratlan, értelmetlen halállal való találkozás, 

félelem… üresség, hiány… És persze a vágy, hogy kiöntsem végre nyugodtan a bánatot a sír előtt. Tenni 

valami egyszerűt, amikor megadjuk a végtisztességet. Ez a szeretet mozgatja az asszonyokat is, amikor minden 

másképpen alakul. A feltámadás: elképzeléseink teljes megfordítása! Valóban „földrengés”, ami megráz 

mindent, főleg bennünk: „nincs itt, feltámadt! Engedd, hogy az Úr megnyissa sírodat! Ne bénítson le a 

félelem! Ne csupán „optimizmus” maradjon ez, hanem a hit reménye, hogy Isten minden sebet be tud 

gyógyítani!  

Húsvét vasárnapja lesz már igazán a felhőtlen öröm napja, amikor magam is szeretnék találkozni a feltámadt 

Jézussal. Amikor - ahogy az emmauszi tanítványok - észre kell vennem, hogy ez nem magától értetődik, mert 

“zárva van a szemem, szívem”. 
 

A MÉG ELŐTTÜNK ÁLLÓ CSALÁDOS PROGRAMOK A NAGYBÖJTBEN: 

 A Nagyhéten mi is végig járjuk Jézus útját. Ezen a videón látjuk, hogy mi-minden történt Jézussal. 

Nézzétek meg együtt a szüleitekkel. 

 03.29-30. Egy szép szokás a szent sír-őrzés, mikor a fiatalok, cserkészek állnak “őrséget” Jézus sírja 

mellett, kifejezve ezzel a tiszteletüket és hálájukat. Erre nálunk is lenne lehetőség: márc. 29. nagypénteken 

4-5PM és nagyszombaton 10-12PM között. Várjuk a fiatalok és felnőtteket az imára a szentsír előtt! 

 Egy kedves hagyomány a “Feltámadás süti” családi elkészítése nagyszombaton (magyarul és angolul) 

 03.31. 6,45AM: húsvétvasárnap hajnalban (napfelkelte zenés hajnalvárás egy közeli dombon (Don 

Valley, Sheppard-tól északra), ott ének 30’, onnan gyalog vissza (kb. 1,5 óra séta), bekapcsolódva a 9AM-

es angol misébe. (A szülők vinnék fel oda a fiatalokat, az énekre velünk maradhatnak és aztán kocsival 

visszajönnek a templomhoz és ott várnak meg minket. Találkozás 6,45-kor a kis parkolóban a Cummer 

& Snowcrest kereszteződéstől kicsit még keletre, ennél a pontnál: 43°47'42.0"N 79°22'53.1"W 
 

ITT TALÁLSZ MEG MINKET! CONTACT US! 

432 Sheppard Ave. East, Toronto, Ont.  M2N 3B7;  416-225-3300 x 304;  

szte.iroda@gmail.com;   stetoronto; HU: www.stetoronto.org; ENG: 

stelizabethofhungary.archtoronto.org; https://www.szenterzsebetmagyariskola.com; 
Iroda/Office Hours: Tuesday to Friday 9:30-3:30; Sunday 10-12:30.  

Plébános/Pastor: Fr. Forrai Tamás Gergely SJ.  

Munkatársak/Staff: Reitner Beáta, Szárics Anna, Gáspár Gyula; Kántor: Fülöp Gyula 
 

 

KÖSZÖNJÜK ADOMÁNYAITOKAT! 

WE THANK YOU FOR ALL YOUR SUPPORT & DONATIONS! 
 

 

03. MAGYAR PROGRAMOK PROGRAMS IN ENGLISH 
28. NAGYCSÜTÖRTÖK 

6,30PM: Jeremiás Siralmai (Scola) és gyóntatás 

7PM: mise az utolsó vacsora emlékezetére, kétnyelvű 

8PM: Széder vacsora (előzetes bejelentkezéssel az irodán) 

8PM-12AM: Szentségimádás (Galéria)  

MAUNDY THURSDAY 

6,30PM: Lamentations of Jeremiah, confession 

7PM: Mass of the Lord’s Supper (bilingual) 

8PM: Seder Supper (office registration needed)  

8PM-12AM: ‘watching’ (Gallery) 

29. NAGYPÉNTEK 

9-11AM és 4-5PM: gyóntatás 

GOOD FRIDAY  

9-11AM and 4-5PM: Confession 

https://drive.google.com/file/d/1L31mmjFCbv1UwifKippA4st4K7U_0xRS/view?usp=sharing
http://korsocska.blogspot.com/2014/04/feltamadas-suti.html?m=1
https://numstheword.com/easter-resurrection-cookies
mailto:szte.iroda@gmail.com
https://www.youtube.com/channel/UCO8NtPCaq2H7pCu9t3lZcKQ
http://www.stetoronto.org/
https://stelizabethofhungary.archtoronto.org/
https://www.szenterzsebetmagyariskola.com/
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2PM: Keresztút, 3PM: Passió és csonkamise  

4-5PM: Szentsír-látogatás, gyóntatás 

5PM: “Tenebrae”  

5PM: “Tenebrae”, the “Liturgy of Shadows” 

6PM: Celebration of the Lord’s Passion 

7-8PM: Visitation of the Holy Sepulcher 

30. NAGYSZOMBAT: 10AM-12PM: szentsír-látogatás, 

gyóntatás. 8PM: Feltámadási mise, körmenet majd 

szeretetlakoma: hozzatok sonkát, kalácsot megosztásra a 

közösségnek, vagy ételáldásra a másnapi reggelit! 

HOLY SATURDAY 

10AM-12PM: Visitation of the Holy Sepulcher & 

confession 

5PM: Easter Vigil Mass of the Resurrection 

31. HÚSVÉTVASÁRNAP: 6,45AM: fiatalok zenés 

hajnalvárása (Találkozás Cummer/Snowcrest 

11AM: Ünnepi mise, ételszentelés 

4PM: Guelph-ben magyar mise 

EASTER SUNDAY 

9AM: Mass - Resurrection of the Lord 

04.1. Conference at the Munk School, University of Toronto: Flashpoints in Hungarian Statehood.  

2. 10,30-11,30AM: Nagymama ima ZOOM. 1PM: 

Házasok Klubja. 7,30-10,30PM: Kodály-Alumni. 

7AM: Adoration with Rosary, 7,30: Mass. 

3. 11,30AM: Nagymamák imája, 12PM: Bibliaóra, 

12,30PM: senior torna, 1-4PM: Nyugdíjas Klub 

ebéddel. 7,30-9,30PM: Kodály ifi. 

7AM: Adoration with Rosary, 7,30: Mass. 

4. 1PM: Belvárosi nagyböjti mise és gyóntatás 

(Rákóczi Villa). 

7AM: Adoration with Rosary, 7,30: Mass. 

5. Elsőpénteki szentségimádás: 7PM mise 

7-9PM: Kodály apró- és gyerek táncpróba 

7PM: "Mennyei ízek" főzőklub: sörfőzés 

First Friday: 7AM: Adoration with Rosary, 

7,30: Mass. Adoration up to 7PM 

6. 9AM-12,30PM: Helikon, 9,30AM-12,30PM: Magyar 

Iskola. 1-3PM: Cserkészet  

7,30AM: Mass followed by Adoration till 9AM 

7. 11AM: Mise a Gaude Ifjúsági zenekarral, Café, 

Kenyérvásár 12PM: Elsőáldozási felkészítő. MIK-

Ifjúsági Találkozó 

9AM: Mass with the HTC choir & with 

children’s liturgy followed by Cafe, Hungarian 

Bread Sale 

 ELŐZETES – SAVE THE DATE 

14.  Is Failure an Option? What insights to ourselves and our faith can we derive from how science learns 

from its mistakes? A Silent Retreat by Br Guy Consolmagno, S.J. (Director of the Vatican Observatory)  

April 12 - 14 @ Manresa Jesuit Renewal Centre, Pickering. 

21. 12,30PM "Egy, kettő, három" - Molnár Ferenc 

színdarabja a Hangyaboly társulat előadásában 

 

 

Imádkozzunk márciusban Ferenc pápával korunk vértanúiért, Krisztus tanúiért! 

Pray in March with Pope Francis for the martyrs of our day, witnesses to Christ!  
 

AKIKÉRT A SZENTMISÉKET FELAJÁNLJUK - WE OFFER THE HOLY MASS FOR 
 

 

Húsvétvasárnap / Easter Sunday (31) 9:00 intention of the Jesuit Fr. General; blessings and special intentions of Gene 

and Linda Sazon; blessings on all ME6 members and Rebecca, Miriam, Peter & Leonor; good health, happiness and 

success for Ryan Carvalho and family; wedding anniversary blessings on Sunny and Frank Lee; birthday blessings on 

Godfrey D’Souza; blessings on Rosanna and Alex Hone; †Kocsis Ferenc 11:00 Nagy Irma születésnapjára; Pickó Mária 

felgyógyulásáért; Berger Mária égészségéért; Rózsika 70. születésnapjára; elhunytakért: Géczy Izabella, Czikajló Imre, 

Sabo John, Reizer Matthew, Bajusz János, Nyiri  György, Berger és Nopper családok tagjai és Szűcs János, születésnap 

Kedd / Tuesday (2) 7:30 healing of Lina Choi; good health, happiness and success for Simone Carvalho and family; 

†Timmy Gil; †Clare D’Sa; our †Jesuits; †Varazsdi Alajos, anniversary 

Szerda / Wednesday (3) 7:30 Jesuit vocations; intentions of Mufide Mary; blessings on Fr Tamas; good health and 

happiness for Monica Li 

Csütörtök / Thursday (4) 7:30 conversion of non-believers; blessings on Anna, Julius, Mario, Eniko & Ildiko; birthday 

blessings on Grete Glick 

Péntek / Friday (5) 7:30 our benefactors; good health, happiness and success for Sang Hwa Park and family; †Ellie 

Aguilar and †Matt Puno 7 PM Mészáros, Kelecsényi és Kovács családok élő és †tagjaiért; Damianért és családjáért 

hálából; a magyar politikai élet megtisztulásáért; békéért a Kárpát-medencében 

Szombat / Saturday (6) 7:30 world peace; Etelka; protection of the unborn children; blessing on Kelvin Lam; good 

health, happiness and success for Peter Carvalho and family; birthday blessings on Sarah Glick; blessings on Yuen Han 

and family; †Leon & Rosario Viola; †Pál  

https://munkschool.utoronto.ca/event/flashpoints-hungarian-statehood
https://us02web.zoom.us/j/87253134833
https://www.youtube.com/watch?v=nV4d65osCuU&ab_channel=EWTNKatolikusTelev%C3%ADzi%C3%B3
https://www.youtube.com/watch?v=RJbGE0AtjL0&ab_channel=ThePopeVideo
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Saint Elizabeth of Hungary R.C. Parish 
with the Jesuit Fathers 

Our Mission: We, the St. Elizabeth of Hungary Roman Catholic community of Hungarian heritage,  

endeavor to live the Gospel through inclusion and commitment. 
 

 

 CHURCH BULLETIN ON MARCH 31, 2024 
Masses in English: Tuesday to Saturday at 7:30am, Sunday at 9am. Reconciliation: Before Masses 

Haitian Mass in Creole: 3
rd

 Sunday of the month at 3pm 

Adoration: Tuesday to Saturday at 7-7:30am; Saturday 8-9am; 1
st
 Friday of the month at 7am-7pm  

SEE OUR DETAILED CALENDAR ON THE 3. PAGE! 
 

DEAR FRIENDS IN OUR PARISH COMMUNITY!  
 

We have arrived at the Holy Week: let us celebrate day by day our salvation!  

The more we participate on the painful passion of Jesus, the more we will experience the deep, unexpected joy 

over his resurrection!  
 

On MAUNDY THURSDAY, we remember the foundation of the Eucharist. At 6,30PM, we can hear the 

Lamentations of Jeremiah by the Scola Cantorum choir. The Mass starting at 7 recalls the Last Supper and 

the washing of the feet. The painful farewell is signified by the silencing of the bell after the Hallelujah, we 

stop using the bells until the mass of the resurrection. At the end of the Mass – signifying the arrest of Jesus 

and the beginning of His suffering – we remove everything from the altar. After the end of the Mass, we 

encourage you to stay with the Eucharist for a quiet “Watching” prayer and vigil in the Gallery until 

midnight. 
 

GOOD FRIDAY is a day of strict fasting. How can we deepen the experience of Holy Week at home? By all 

things that helps our inner quiet, that concentrates our attention and thus our compassion with the suffering 

Jesus. Hence, if possible, you can join the Tenebrae, an ancient prayer, which we will hold at 5PM, in 

English. (The Latin tenebrae means darkness, shadow.) Like the way of the cross, the void, the darkness, the 

reality of death is at the center. At 6PM, we celebrate the ’shortened’ Mass of the Lord’s passion -- short as 

the altar is completely bare and the Mass does not contain the offering. Before that, the priest bows down – in 

the name of the entire congregation. The choir sings the Passion from the Gospel of John. After a short 

sermon, we recite the solemn, universal supplication, observing a longer period of silence during each 

volition. After a processional, the altar servers will bring in the covered crucifix to the altar. As a sign of our 

devotion, we will take part in the adoration of the cross. After the abbreviated Mass, there will be a visitation 

of the Holy Tomb between 7-8PM. An important means of achieving silence is to create complete silence at 

home between the Good Friday liturgy and the resurrection Mass on Holy Saturday, meaning no TV or music 

or Internet. Perhaps meals can be quiet with a candle and a crucifix on the table. A nice tradition for the 

morning of Holy Saturday is to go into a church for a quiet prayer by the Holy Tomb or a visit to a nearby 

cemetery for a silent, prayerful walk.    
 

On HOLY SATURDAY, we mourn Jesus, hence it should be a quiet, fasting day, which we should strive to 

observe in our homes. We can make a short visit between 9 and 11AM to the Holy Tomb and say a prayer with 

Mary and the mourning disciples. The resurrection vigil Mass will begin at 5PM in the church courtyard with 

the blessing of fire, the lighting of the Easter candle and the entry into the church with the candles, singing the 

Easter hymn (Exultet). There will be four readings in the Mass, which will lead us through the major events of 

our redemption. After the sermon, the holy water will be blessed by the dipping of the Easter candle, and we 

renew the profession of faith.  

On EASTER SUNDAY we stand with the first believers at the empty tomb, full of wonder and awe at the 

enormity of what has taken place. Today we can trust that our whole life lies with Christ. We have come, 

finally, to the season of joy and hope, following a long season of anguish and suffering.  

 
 

I wish you a blessed Holy Week! May this deep experience renew our life, open our hearts and mind! 

Yours in Christ, Fr Tamas 

https://youtu.be/yy6Uw26jaPE

